
SZENE 6 · GRAMMATIK A1
Ġermaniż, Ġermaniża, 
ma nifhimx
Herkunft angeben und Verben verneinen

8 Übungen   ·   Dauer: 25 Min.

Die leere Wohnung Maltesisch
Online lesen & hören

Herkunftsbezeichnungen haben wie ġar und ġara eine männliche 

und eine weibliche Form: Ein Mann ist Ġermaniż, eine Frau 

Ġermaniża. Bei den meisten Herkunfts- und Berufsbezeichnungen 

ergänzt die weibliche Form −a: inġinier, inġiniera · mużiċist, 

mużiċista. Ein Wort auf −i ergänzt −ja: Malti, Maltija. Die Sprache 

nennt man mit dem männlichen Wort und Artikel: il-Ġermaniż, 

Deutsch · l-Ingliż, Englisch · il-Malti, Maltesisch.

EIN MANN, EINE FRAU

Mann Frau Bedeutung

Ġermaniż Ġermaniża Deutsch

Ingliż Ingliża Englisch

Malti Maltija Maltesisch

inġinier inġiniera Ingenieur/Ingenieurin

mużiċist mużiċista Musiker/Musikerin

Weiterhin steht kein eigenes Wort für „bin“ oder „ist“: Jien Ġermaniża. Ich bin 

Deutsche. Ġorġ mużiċist. Ġorġ ist Musiker. Eine Sprache spricht man mit bil-, wörtlich 

„mit“: Titkellem bil-Malti? Sprichst du Maltesisch? Vor einem Vokal entfällt das i: bl-

Ingliż, auf Englisch.

„Aus“ heißt minn: minn Hamburg, aus Hamburg. Minn fejn int? 

bedeutet „Woher kommst du?“, wörtlich: von wo du? Einige 

Ländernamen haben einen Artikel, etwa il-Ġermanja, Deutschland. 
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Dann verschmilzt minn damit, wie bei mill-kafetterija: mill-

Ġermanja, aus Deutschland. Malta hat keinen Artikel, daher heißt 

es minn Malta.

AUS: MINN, MILL-

Ort Aus Bedeutung

Hamburg minn Hamburg Hamburg · aus Hamburg

il-Ġermanja mill-Ġermanja Deutschland · aus 
Deutschland

il-kafetterija mill-kafetterija das Café · aus dem Café

fejn? Minn fejn int? wo? · Woher kommst du?

Jien Ġermaniża (Ġermaniż), minn Hamburg.

Ich bin Deutsche, aus Hamburg.

Mill-Ġermanja, tajjeb.

Aus Deutschland, gut.

Marija Maltija, u Ġorġ Malti.

Marija ist Malteserin, und Ġorġ ist Malteser.

Lukas inġinier, u Lena inġiniera.

Lukas ist Ingenieur, und Lena ist Ingenieurin.

In Modul 1 stand mhux („nicht“) vor einem Wort, das kein Verb ist: 

mhux tiegħi. Ein Verb erhält stattdessen zwei Teile: ma davor und 

−x am Ende. Naf, ich weiß · ma nafx, ich weiß nicht. Vor einem 

Vokal oder għ wird ma zu m' gekürzt: għandi, ich habe · 

m'għandix, ich habe nicht.

Das Verb ändert sich vor −x oft etwas. Ein e in der letzten Silbe 

wird zu i: nifhem, ma nifhimx. irrid verliert das i am Anfang nach 

ma: ma rridx, ich möchte nicht.
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VERBEN VERNEINEN: MA … -X

Ja Nein Bedeutung

ma … -x

naf ma nafx ich weiß · ich weiß nicht

jorqod ma jorqodx er schläft · er schläft nicht

tista' ma tistax du kannst · du kannst nicht

irrid ma rridx ich will · ich will nicht

e wird zu i

nifhem ma nifhimx ich verstehe · ich verstehe 
nicht

titkellem ma titkellimx du sprichst · du sprichst nicht

jaħdem ma jaħdimx er arbeitet · er arbeitet nicht

In tista' steht der Apostroph für einen entfallenen Laut; −x tritt an seine Stelle: ma 

tistax. Ma nifhimx ist der nützlichste Satz dieser Woche, Tista' titkellem bil-mod? der 

zweitnützlichste.

għand erhält dieselben Teile, mit m' davor: m'għandix kafè, ich 

habe keinen Kaffee. Vor −x werden die Endungen −ha und −na zu 

−hiex und −niex.

ETWAS NICHT HABEN: M'GĦANDIX

Person għand Nein Bedeutung

jien għandi m'għandix ich habe · ich habe 
nicht

int għandek m'għandekx du hast · du hast nicht

hu għandu m'għandux er hat · er hat nicht

hi għandha m'għandhiex sie hat · sie hat nicht

aħna għandna m'għandniex wir haben · wir haben 
nicht

intom għandkom m'għandkomx du hast · du hast nicht
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Person għand Nein Bedeutung

huma għandhom m'għandhomx sie haben · sie haben 
nicht

Skużani, ma nifhimx. Tista' titkellem bil-mod?

Entschuldigen Sie, ich verstehe nicht. Können Sie langsam sprechen?

Formola, issa? Imma m'għandix kafè!

Ein Formular, jetzt? Aber ich habe keinen Kaffee!

Ċikku ma jaħdimx. Hu s-sid.

Ċikku arbeitet nicht. Er ist der Chef.

Ella m'għandhiex ċavetta.

Ella hat keinen Schlüssel.

GRAMMATIK

G1) FINDE DIE WÖRTER

Unterstreiche die verneinten Verben.

1 Skużani, ma nifhimx. Tista' titkellem bil-mod?

Bedeutung: Entschuldigen Sie, ich verstehe nicht. Können Sie 

langsam sprechen?
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2 Formola, issa? Imma m'għandix kafè!

Bedeutung: Ein Formular, jetzt? Aber ich habe keinen Kaffee!

3 Jien... ma nafx.

Bedeutung: Ich bin ... Ich weiß nicht.

4 Ċikku ma jaħdimx: hu jorqod biss.

Bedeutung: Ċikku arbeitet nicht: Er schläft nur.

5 Ġorġ ma jitkellimx bil-mod, u ma jorqodx

bil-lejl!

Bedeutung: Ġorġ spricht nicht langsam, und er schläft nachts 

nicht!

G2) EIN MANN ODER EINE FRAU?

Wähle die Form, die zur Person passt.

1 Marija ______.

A Malti

B Maltija

Bedeutung: Marija ist Malteserin.
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2 Ġorġ ______.

A Malti

B Maltija

Bedeutung: Ġorġ ist Malteser.

3 Lena ______, minn Hamburg.

A Ġermaniża

B Ġermaniż

Bedeutung: Lena ist Deutsche, aus Hamburg.

4 Lukas ______, minn Hamburg.

A Ġermaniż

B Ġermaniża

Bedeutung: Lukas ist Deutscher, aus Hamburg.

5 Lena ______.

A inġinier

B inġiniera

Bedeutung: Lena ist Ingenieurin.
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6 Lukas ______.

A inġiniera

B inġinier

Bedeutung: Lukas ist Ingenieur.

7 Il-ħabiba ta' Ġorġ ______ wkoll.

A mużiċist

B mużiċista

Bedeutung: Ġorġs Freundin ist ebenfalls Musikerin.

8 Il-ġara ta' Lina ______.

A Ingliż

B Ingliża

Bedeutung: Linas Nachbarin ist Engländerin.

9 ______, tajjeb.

A Mill-Ġermanja

B Minn il-Ġermanja

Bedeutung: Aus Deutschland, gut.
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10 Ċikku jiġi ______.

A mill-kafetterija

B minn il-kafetterija

Bedeutung: Ċikku kommt aus dem Café.

G3) VERBEN VERNEINEN

Wähle die passende Verneinung.

1 Skużani, ma ______.

A nifhemx

B nifhim

C nifhimx

Bedeutung: Entschuldigen Sie, ich verstehe nicht.

2 Il-kunjom tiegħu? Ma ______.

A naf

B nafx

Bedeutung: Sein Nachname? Ich weiß es nicht.

© 2026 - www.lernlaterne.de 8/20

Grammatik: Ġermaniż, Ġermaniża, ma nifhimx KURS A1

http://www.lernlaterne.de


3 Ġorġ ______ bil-lejl.

A ma jorqod

B ma jorqodx

C mhux jorqod

Bedeutung: Ġorġ schläft nachts nicht.

4 Int ______ bil-Malti?

A ma titkellemx

B mhux titkellem

C ma titkellimx

Bedeutung: Sprichst du nicht Maltesisch?

5 Ċikku ______. Hu s-sid.

A ma jaħdimx

B mhux jaħdem

C ma jaħdemx

Bedeutung: Ċikku arbeitet nicht. Er ist der Chef.
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6 Ċikku, int ______ torqod hawn!

A mhux tista'

B ma tistax

C ma tista'

Bedeutung: Ċikku, du kannst hier nicht schlafen!

7 Jien ______ formola oħra!

A mhux irrid

B ma rridx

C ma rrid

Bedeutung: Ich will kein weiteres Formular!

8 Formola? Imma ______ kafè!

A ma għandix

B mhux għandi

C m'għandix

Bedeutung: Ein Formular? Aber ich habe keinen Kaffee!
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G4) ETWAS NICHT HABEN

Wähle die Form, die zur Person passt.

1 Int ______ kafè? Ajma!

A m'għandux

B m'għandekx

C m'għandix

Bedeutung: Du hast keinen Kaffee? Oje!

2 Ġorġ ______ ċavetta.

A m'għandhiex

B m'għandix

C m'għandux

Bedeutung: Ġorġ hat keinen Schlüssel.

3 Ella ______ kafè: għandha te.

A m'għandhiex

B m'għandux

C m'għandhax

Bedeutung: Ella hat keinen Kaffee: Sie hat Tee.
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4 Aħna ______ kejk.

A m'għandhomx

B m'għandniex

C m'għandnax

Bedeutung: Wir haben keinen Kuchen.

5 Intom ______ kafè?

A m'għandhomx

B m'għandekx

C m'għandkomx

Bedeutung: Habt ihr beide keinen Kaffee?

6 Huma ______ qattus.

A m'għandhomx

B m'għandkomx

C m'għandniex

Bedeutung: Sie haben keine Katze.
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G5) DAS FORMULAR

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

mill-   minn   Ġermaniża   Malti

Jien _______________, _______________ Hamburg.

Bedeutung: Ich bin Deutsche, aus Hamburg.

Mill-Ġermanja   Il-Ġermanja

_______________, tajjeb. U x'lingwi titkellem?

Bedeutung: Aus Deutschland, gut. Und welche Sprachen sprechen 

Sie?

inġiniera   mużiċist   inġinier

Lukas _______________ u Lena _______________.

Bedeutung: Lukas ist Ingenieur, und Lena ist Ingenieurin.
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inġiniera   mużiċist   mużiċista

Ġorġ _______________, u l-ħabiba tiegħu _______________ wkoll.

Bedeutung: Ġorġ ist Musiker, und seine Freundin ist auch Musikerin.

Ingliża   Ingliż

Il-ġara ta' Lina _______________: titkellem bl-Ingliż.

Bedeutung: Linas Nachbarin ist Engländerin: Sie spricht Englisch.

Malti   mill-kafetterija   Maltija   fil-kafetterija

Ċikku jiġi _______________, u Ella _______________.

Bedeutung: Ċikku kommt aus dem Café, und Ella ist Malteserin.
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mhux   jaħdimx   jaħdem   ma   m'għandux

Ċikku _______________ _______________, u _______________ formola.

Bedeutung: Ċikku arbeitet nicht, und er hat kein Formular.

G6) BRINGE DIE WÖRTER IN DIE RICHTIGE REIHENFOLGE

Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge.

1 nifhimx. jien Skużani, ma

Bedeutung: Entschuldigen Sie, ich verstehe nicht.

2 Ġermaniża, mill-Ġermanja. Jien

Bedeutung: Ich bin Deutsche, aus Deutschland.
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3 Maltija, Marija u titkellem malajr.

Bedeutung: Marija ist Malteserin, und sie spricht schnell.

4 titkellimx bil-mod! ma Int

Bedeutung: Sie sprechen nicht langsam!

5 formola Jien oħra. rridx ma

Bedeutung: Ich will kein weiteres Formular.

6 int hawn. ma torqod Ċikku, tistax

Bedeutung: Ċikku, du kannst hier nicht schlafen.
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7 m'għandekx kafè? Int

Bedeutung: Hast du keinen Kaffee?

8 te. Ġorġ kafè, u Ella m'għandux m'għandhiex

Bedeutung: Ġorġ hat keinen Kaffee, und Ella hat keinen Tee.

9 formola. Aħna m'għandniex

Bedeutung: Wir haben kein Formular.

10 m'għandhomx ċavetta, Intom huma m'għandkomx

kejk. u

Bedeutung: Ihr beide habt keinen Schlüssel, und sie haben keinen 

Kuchen.
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G7) DIE RICHTIGEN WÖRTER

Wähle die passenden Wörter für die Situation.

1 Marija spricht viel zu schnell. Sag ihr, dass du nicht verstehst. Du 

sagst:

A Skużani, nifhem.

B Skużani, ma nifhimx.

C Skużani, mhux nifhem.

2 Marija fragt, woher du kommst. Du sagst:

A Jien Ġermaniża, minn Hamburg.

B Jien Maltija, minn Hamburg.

C Minn fejn int?

3 Ella möchte einen Kaffee, aber du hast keinen. Du sagst:

A M'għandix kafè, Ella.

B Għandi kafè, Ella.

C Ma għandix kafè, Ella.
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4 Sag Marija, dass Ġorġ nachts nicht schläft. Du sagst:

A Ġorġ mhux jorqod bil-lejl.

B Ġorġ ma norqodx bil-lejl.

C Ġorġ ma jorqodx bil-lejl.

5 Marija sagt dir, dass Ella Malteserin ist und keinen Schlüssel hat. 

Marija sagt:

A Ella Malti, u m'għandhiex ċavetta.

B Ella Maltija, u m'għandux ċavetta.

C Ella Maltija, u m'għandhiex ċavetta.

6 Ella fragt, was der Kater den ganzen Tag macht. Sag ihr, dass er 

nicht arbeitet. Du sagst:

A Ċikku ma jaħdemx.

B Ċikku ma jaħdimx.

C Ċikku mhux jaħdem.
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G8) VERNEINUNG BEI EINEM VERB

Ordne die Paare zu.

1 ma jaħdimx A ich verstehe nicht

2 m'għandix B ich habe nicht

3 ma nafx C sie hat nicht

4 ma tistax D ich will nicht

5 ma rridx E du kannst nicht

6 ma nifhimx F er arbeitet nicht

7 m'għandhiex G Malteserin

8 Maltija H ich weiß nicht

© 2026 - www.lernlaterne.de 20/20

Grammatik: Ġermaniż, Ġermaniża, ma nifhimx KURS A1

http://www.lernlaterne.de

